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WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, 

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED

SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within a n equilateral triangle, is intended to alert the us er to the presence 
of uninsulated “dangerous voltage” within the produ ct’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute 
a risk of electric shock. 

The exclamation point within an equilateral triangl e is intended to alert the user to the presence of important 
operating and 

Maintenance (servicing) instructions in the literat ure accompanying the appliance. 

COMPLIANCE NOTICE OF FCC:

THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS A DIGITAL 
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THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS A DIGITAL 
DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE  LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE 
REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL INTERFERENCE WHEN THE EQUIPMENT IS OPERATED 
IN A COMMERCIAL ENVIRONMENT. THIS EQUIPMENT GENERAT ES, USES, AND CAN RADIATE RADIO 
FREQUENCY ENERGEY AND IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTION 
MANUAL, MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO COM MUNICATIONS. OPERATION OF THIS 
EQUIPMENT IN A RESIDENTIAL AREA IS LIKELY TO CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, IN WHICH CASE 
USERS WILL BE REQUIRED TO CORRECT THE INTERFERENCE AT THEIR OWN EXPENSE. 

CAUTION: CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE 
FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO O PERATE THE EQUIPMENT. 

THIS CLASS OF DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREME NTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-
CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

The information in this manual is believed to be ac curate as of the date of publication. The 
information contained herein is subject to change w ithout notice. Revisions or new editions to this 
publication may be issued to incorporate such chang es.
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Important Safeguards
1. Read Instructions

All the safety and operating instructions should be  read before the

appliance is operated.

2. Retain Instructions

The safety and operating instructions should be ret ained for future

reference.

3. Cleaning

Unplug this equipment from the wall outlet before c leaning it. Do 
not

Use liquid aerosol cleaners. Use a damp soft cloth for cleaning. 

4. Attachments

Never add any attachments and/or equipment without the approval 
of 

The manufacturer as such additions may result in th e risk of fire, 

electric shock or other personal injury.

5. Water and/or Moisture

Do not use this equipment near water or in contact with water. 

6. Accessories

Do not place this equipment on an unstable cart, st and or table. 
The

equipment may fall, causing serious injury to a chi ld or adult, and

serious damage to the equipment. Wall or shelf moun ting should

follow the manufacturer’s instructions, and should use a mounting 
kit

approved by the manufacturer.  

13. Damage requiring Service
Unplug this equipment from the wall outlet and refe r servicing to
qualified service personnel under the following con ditions:
A. When the power-supply cord or the plug has been damaged.
B. If liquid is spilled, or objects have fallen int o the equipment.
C. If the equipment has been exposed to rain or wat er.
D. If the equipment does not operate normally by fo llowing the
operating instructions, adjust only those controls that are covered by
the operating instructions as an improper adjustmen t of other
controls may result in damage and will often requir e extensive work
by a qualified technician to restore the equipment to its normal
operation.
E. If the equipment has been dropped, or the cabine t damaged.
F. When the equipment exhibits a distinct change in  performance —
this indicates a need for service.

14. Replacement Parts
When replacement parts are required, be sure the se rvice technician 

has
used replacement parts specified by the manufacture r or that have the
same characteristics as the original part. Unauthor ized substitutions
may result in fire, electric shock or other hazards.

15. Safety Check
Upon completion of any service or repairs to this e quipment, ask the
service technician to perform safety checks to dete rmine that the
equipment is in proper operating condition.

16. Field Installation
This installation should be made by a qualified ser vice person and
should conform to all local codes.

17. Correct Batteries
Warning: Risk of explosion if battery is replaced b y an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instruct ions.

18. Tmra
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7. Power Sources

This equipment should be operated only from the typ e of power 
source

Indicated on the marking label. If you are not sure  of the type of 
power, 

please consult your equipment dealer or local power  company. 

8. Power Cords

Operator or installer must remove power and TNT con nections 
before 

handling the equipment.

9. Lightning

For added protection for this equipment during a li ghtning storm, 
or

when it is left unattended and unused for long peri ods of time, 
unplug it

from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. 
This

will prevent damage to the equipment due to lightni ng and power-
line

surges.  

10. Overloading

Do not overload wall outlets and extension cords as  this can result 
in

the risk of fire or electric shock.  

11. Objects and Liquids

Never push objects of any kind through openings of this 
equipment as

They may touch dangerous voltage points or short ou t parts that 
could

Result in a fire or electric shock. Never spill liq uid of any kind on 
the 

Equipment. 

12. Servicing

Do not attempt to service this equipment yourself. Refer all 
servicing

18. Tmra
A manufacturer’s maximum recommended ambient temper ature
(Tmra) for the equipment must be specified so that the customer and
installer may determine a suitable maximum operatin g environment
for the equipment.

19. Elevated Operating Ambient Temperature
If installed in a closed or multi-unit rack assembl y, the operating
ambient temperature of the rack environment may be greater than 

room
ambient. Therefore, consideration should be given t o installing the
equipment in an environment compatible with the man ufacturer’s
maximum rated ambient temperature (Tmra).

20. Reduced Air Flow
Installation of the equipment in the rack should be  such that the 

amount
of airflow required for safe operation of the equip ment is not
compromised.

21. Mechanical Loading
Mounting of the equipment in the rack should be suc h that a 

hazardous
condition is not caused by uneven mechanical loadin g.

22. Circuit Overloading
Consideration should be given to connection of the equipment to
supply circuit and the effect that overloading of c ircuits might have on
over current protection and supply wiring. Appropri ate consideration
of equipment nameplate ratings should be used when addressing this
concern.

23. Reliable Earthing (Grounding) �
Reliable grounding of rack mounted equipment should  be maintained.
Particular attention should be given to supply conn ections other than
direct conections to the branch circuit (e.g., use of power strips). 
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Chapter 1 — Einleitung

1.1 Funktionen

Ihr DVR – Recorder unterstützt je nach Gerätetyp 4 /  8 oder 16 Kameras. Er unterstützt sowohl den 
Live- als auch den Wiedergabemodus und verfügt über die folgenden Funktionen:

• 4/8/16 BNC Eingänge mit Loopfunktion.
• Kompatibel mit PAL und NTSC Kameras in Farbe oder  Schwarz Weiß.
• Multiple Suchfunktionen  (Datum, Zeit , Ereignis und Kalender kameraselektiv) �
• Realtime Aufnahme und Wiedergabe von 400 Bildern je Sekunde (PAL) 480 (NTSC) �
• Permanente Aufnahme durch HDD Überschreibungsmodu s (auch abschaltbar) �
• Triplex (Kontinuierliche Aufnahme während aller F unktionen
• Bedienerfreundliches Graphical User Interface (GU I) Menu System
• Variable Aufnahmeauslösungen ( Manual / Timer / B ewegung oder und Alarm) �

• Externe Alareingänge und Ausgänge
• Eingebauter Alarm (z.b. Videoverlust oder Fehlfun ktion
• Live oder Wiedergabe über LAN oder Modem

7

Bild : Typische DVR Anwendung



User ’s Manual

1.2 Technische Übersicht

Dieser DVR verbindet einen Time Laps Recorder und e inen Multiplexer sowie einen Rechner mit 
Ethernet
Unterstützung. Dieses macht ihn komplexer und trotz dem einfacher in der Handhabung als 
einzelne Geräte.

Der DVR konvertiert analoge Kamerasignal in digital e Bilder und speichert diese auf der 
Festplattte. Die Verwendung der Festplatte ermöglic ht eine optimale Speicherung ohne 
magnetbänder mit einer hohe Kopression. Der DVR nim mt während der Wiedergabe, LAN und 
Liveansicht permanent die aktuellen Bilddaten auf.

Durch die Speicherung auf Festplatte können die Bil ddaten nahezu verlustfrei Wiedergegeben 
werden ohne aufwendige Spurnachführung wie bei Vide obändern. Es kann selktive je Kamera 
nach vielen Suchkriteerien ausgewählt werden.

Die Aufnahmeauslösung kann nach den folgenden Krite rien untergliedert werden ; Zeit , Ereigniss 
oder Alarm. Durch die Terminfunktion kann zu bestim mten Tagen die Aufnahme gänzlich gestoppt 
werden.

Sie können 2 modi zur Datenspeicherung auf der Fest platte wählen, Überschreiben und Stopp 
sollte die Festplattenkapazität erreicht worden sei n. 

Der DVR hat eine digitale Signatur um das manipulie ren von Bilddaten unmöglich zu machen. Es 
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Der DVR hat eine digitale Signatur um das manipulie ren von Bilddaten unmöglich zu machen. Es 
ist möglich über einen Mini Player die Bilddaten in  alle gänigen Formate zu konvertieren.

Der DVR kann über LAN oder Modem Live und Wiedergab ebilder anzeigen. Es können auch Dome-
kameras gesteuert werden. Das Gerät verfügt über 2 USB Anschlüsse dort kann eine Maus zur 
einfachen Steuerung und eine USB – Stick zur Datenau slagerung angeschlossen werden. 
Über den DVD/RW können Daten ausgelagert werden. Ve rschiedene Passwortberechtigungen 
ermöglichen die selektive Benutzergruppenzuweisung.

WICHTIG:
In dieser Beschreibung wird auf das 16 Kanal System  reflektiert. Jedoch sind alle Funktionen glei 
denen eines 4 oder 8 Kanal Systems. 



Kapitel 2 — DVR - Ansichten

NOTE: Das Gerät muss komplett Installiert sein befo r Sie mit dem Kapitel 3 beginnen.

2.1 Frontansicht (AT-1600, ST-A1600, ST-A800, ST-A4 00)�

DVD-RW
Pfeiltasten 

/ Enter
Display / REC / Menu / ESC

Digital Video Recorder

Rotate / Backup / Search / 
Pause
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Figure — DVR front panel. (Others are similar.) �

USB 
Anschluss

Numerisches 
Bedienfeld

Schneller Rücklauf / PTZ

Schneller Vorlauf/PLAY

Power

Lüfter

HDD

Aufnahme

Netzwerk

LED



Tastenbeschreibung

DISPLAY Button

Durch drücken werden die folgenden Anzeigen abgeruf en 1/4/7/9/13/16 Bilder

REC Button
Aufnahme start. Löst die kontinuierliche aufnahme a us und kann nur durch den 
Administrator beendet werden.

MENU Button

Nach Eingabe des Admin Passwortes können hier die G eräteparameter eingestellt werden.

ESC Button

Beendet die Gewählte Menüfunktion und führt immer z um erhalt des Livebildes.

ROTATE Button (Preset) �

Wechselt im in der Liveansicht zu den anderen Bilde rn bei jeder Betätigung. Im fall einer PTZ 
Kamera können hier die Festpositionen abgerufen wer den.

Gebrauchsanweisung
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BACKUP Button (Zoom) �

Löst das Backupmenü aus. Im Fall einer PTZ Kamera w ird die Zoom Funktion mit gesteuert.  

SEARCH Button (Focus) �

Es wird die Suchfunktion gestartet. Es kann dann na ch verschiedenen Kriterien je Kamera nach 
Bildern gesucht werden. Im Fall einer PTZ Kamera wi rd die Schärfe der Kamera eingestellt.

PAUSE Button (Iris) �

Bei betätigung im Wiedergabemodus wird das Bild ang ehalten. Im Fall einer PTZ Kamera kann 
damit die Blende geregelt werden.



UP, DOWN, LEFT, RIGHT Pfeiltasten und Enter

Sie dienen zur Navigation im GUI des  Setup Menü un d in allen anderen Auswahlmenüs. Im Fall 
einer PTZ Kamera zu deren Steuerung. Sie haben die folgenden Funktionen: 

ENTER Button

Der Enterknopf bestätigt die getroffene Auswahl im Menü. ( Wie bei einem PC) �

REWIND (PTZ) Button

Bei drücken während der Wiedergabe führt zum schnel len Rücklauf der Bilddatenbis zur 16 fachen 
Geschwindigkeit. Während der Pause führt dieses zum  Zeitlupenrücklauf bis zum 1/16 der 
Normalgeschwindigkeit.   Im Fall einer PTZ Kamera w ird damit die Steuerfunktion ausgelöst. 

FAST FORWARD (Play) Button

Bei drücken während der Wiedergabe führt zum schnel len Vorlauf der Bilddatenbis zur 16 fachen 
Geschwindigkeit. Während der Pause führt dieses zum  Zeitlupenrücklauf bis zum 1/16 der 
Normalgeschwindigkeit.   Im Fall einer PTZ Kamera w ird damit die Steuerfunktion ausgelöst. 
Beim Drücken dieser Funktion zeigt der DVR die letz te Aufnahme.

Digital Video Recorder
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NUMBER Buttons (0 ~ 9, +10) �

Durch drücken der Tasten 1-9 werden die Kameras Ang ezeigt im Großbild. Durch drücken von 10+ 
gefolgt von 1-6 werden die Kameras 11-16 angezeigt.

LOG OUT Button

Durch drücken wird für jede Funktionswahl die erneu te Passworteingabe für die gewählte Ebene 
notwendig.



Front LED Anzeige
(AT-1600/ST-A1600/ST-A800/ST-A400) �

POWER LED:         

Die Power LED leuchtet sobald der DVR gestartet ist .

FAN LED: 

Die Ventilator LED leuchtet sobald der DVR gestarte t ist.

HDD LED: 

Die Festplatten LED leuchtet sobald der DVR gestart et ist.

REC LED:

User ’s Manual
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REC LED:

Die Aufnahme LED leuchtet sobald der DVR im Aufnahm emodus ist.

NET LED: 

Die Netzwerk / LAN  LED leuchtet sobald der DVR mit  dem Netzwerk verbunden ist.

Front LED Display(ST-S800/ST-S400) �

POWER /FAN LED:         

Beide anzeigen leuchten sobald der DVR gestartet wur de.



2.2.1 AT-1600/ST-A1600 Rückansicht

CAMERA Eingang (1~16) �

LOOP Ausgänge (1~16) �

MONITOR Ausgang (MAIN / SPOTS) �

Digital Video Recorder
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Figure  – AT-1600/ST-A1600 DVR Rückansicht.

AC POWER Eingang

230V / 50 Hz RJ45 ETHERNET 
Anschluss

RS232

VGA MONITOR 
Ausgang

S-VIDEO 
Ausgang

RS485

ALARM 
Ausgang

ALARM 
Eingang



2.2.2 ST-A800/ST-A400 Rückansicht

CAMERA Eingang (1~8) �

LOOP Ausgang (1~8) �

MONITOR Ausgang (MAIN / SPOTS) �

AUDIO 
IN/OUT

Digital Video Recorder
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Figure  – ST-A800 DVR Rückansicht

AC POWER Eingang

230V / 50Hz

RJ45 ETHERNET 
Anschluss

RS232

VGA MONITOR 
Ausgang

S-VIDEO 
AusgangRS485

ALARM 
Ausg.

ALARM 
Eingang

Nicht bei  ST-A400



2.3 IR Remote Controller
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Number

Lock (Log 
out) �

� Arrow / 
Panorama

Menu

Rotate

Display
Escape

ID DVR 
Kennung

REC

�Y�Y�Y�YArrow � Arrow / 
Smart

Enter
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Fast Rewind / 
PTZ

Fast  
Forward / 

Play

Search

Backup

Pause

Figure – IR Remote Controller.

Smart

Zoom

Focus

Iris

Preset
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Chapter 3. Installation

DVD-RW
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Figure — SATA CONNECTOR .

Öffnen Sie das Gehäuse und installieren Sie die Fes tplatten.
Es können bis zu 4 Festplatten installiert werden, sie müssen alle im Installationsmenü 

formatiert 
werden.Sonst werden sie nicht erkannt.
Sehen Sie KAPITEL  6 Festplattenkonfiguration)
Sollten SATA 2.0 HDDs verwendet werden so setzen Si e bitte die  3Gb/s Operation.
Bei nichtbeachtung ist das System sehr langsam.
Das  DVD(CD)-RW Laufwerk wird am SATA CONNECTOR �������� angeschlossen. 
Beim Anschluss an �������� , �������� oder �������� , wird das Laufwerk nicht erkannt.

WICHTIG :

Ziehen Sie immer den Netzstecker wenn Sie am offene n Gerät arbeiten. Diese Arbeiten dürfen 
nur 

von Fachleuten ausgeführt werden.

Achten Sie bitte darauf das das SATA Kabel und das Netzkabel nicht in den Ventilator geraten.



3.1 Anschluss der Videokamera / -quelle

Figure  — Video input connectors.

Connect the coaxial cables from the video sources t o the BNC Video In connectors.

3.2 Anschluss der Videoausgänge Loop 

Digital Video Recorder
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Figure  — Video Loopanschlüsse .

Sollten Sie die Kamerasignale an andere Gräte verte ilen wollen, so nutzen sie hierzu die 
Loopausgänge.

NOTE: 
Der Loopausgang hat eine feste Terminierung, verbin den Sie nur Quellen mit gleicher 
Terminierung 75 Ohm. Es kann sonst zu Qualitätseinb ußen kommen.

3.3 Connecting the Monitor

Figure  — Videoausgänge / BNC und VGA



3.4 Anschluss Tonquelle

NOTE: Tonaufzeichnungen sind in Deutschland nicht erlaubt und aus Datenschutzgründen verboten, 
Nichtachtung führt zu einer Straftet.

Figure  — 4 Kanal Audio Ein- und Ausgang Figure  — 16 K anal Audio Ein- und Ausgang

Der Aufzeichner verfügt nicht über einen Audioverst ärker, bitte verbinden Sie den Audiausgang 
mit einem Verstärker oder mit einer Aktivbox.

3.5 Anschluss von ext. Alarmgebern

Speaker 
(Audio 
Ausgang �)�

MIC    
(Audio 
Eingang) �

User ’s Manual

Speaker (Audio 
Ausgang) �

MIC (Audio 
Eingang �)�
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3.5 Anschluss von ext. Alarmgebern

Figure  — Alarm Input connector strips.

Wichtig: Um den Ararlmkontakt zu verbinden drücken und halten Sie denKnopf dann führen Sie 
den Draht oberhalb des Knopfes ein. Prüfen Sie durc h leichtes ziehen am Draht ob die 
Verbindung besteht.
Um die Verbindung zu lösen drücken Sie den Knopf un d ziehen den Draht zurück.

SGND = gemeinsame Masse aller Kontakte

S01 – S 16 = Alarmeingänge (potentialfrei ) Potentia lführende Kontakte zerstören die 
Alarmeingänge 

und den Aufzeichner.



GND (Masse ) �

Wichtig: Alle Massen sind zusammengefasst unter RGN D sowohl Ein- aus auch die Ausgänge.

AO 1 TO 4 (Alarm Ausgänge ) �

Figure  — Alarm Ausgänge.

Der DVR kann exteren Geräte triggern z.B. Leuchten oder Hupen. Verbinden Sie die Anschlüsse mit 
RGND und A0 - A16.

Digital Video Recorder
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3.6 Verbinden mit  RS485

Figure  — RS485 Connector.

Der DVR kann externe Geräte über die RS485 Schnitts telle steuernz.B. Bedienteile und PTZ 
(pan,tilt,zoom) Kameras. Hierzu verbinden Sie die A nschlüsse TX-/RX- und TX+/RX+ am DVR mit 
RX-/TX- und RX+/TX+ am controller. Die Einstellungen  zur Kommunikation der Schnittstellen 
entnehmen Sie dem Handbuch des Herstellers der ext.  Geräte.



3.7 Anschluss des Netzwerkanschlusses

Figure — Network Anschluss.
Der DVR kann im Netzwerk mit 10/100 Mb/s betrieben werden. Dazu verbinden Sie die RJ45 des 
DVR Buchse mit dem LAN z.B. Switch. Dann können Sie  remote auf alle funktionen des DVR 
zugreifen mittels der SMS Software. Die Einstellung en entenhmen Sie bitte Kapitel 6. 

3.8 Verbinden des RS232 Anschlusses

Wir fügen ein RS232 Kabel bei aus                            Figure  — RS232 
Gründen des EMI(electromagnetic 

NET

RS 232

User ’s Manual
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Gründen des EMI(electromagnetic 
interference) schutzes.           

Der RS 232 Anschluss dient zur Verbindung des DVR m ittels Modem die Einstellungen 
entnehmen Sie bitte dem Kapitel 6.4 Modem - Einstell ungen.

3.9 USB Anschluss

Figure  — USB Anschluss.

Zwei USB ports sind vorhanden. Ein USB port ist für  eine Maus und der Zweite ist für den 
Anschluss des USB-Sticks um Videodaten auszulagern. Oder schlißen Sie eine externe Festplatte 
an einem der Anschlüsse an. Bitte verwenden Sie aus sschließlich das vom Hersteller 
mitgelieferte Kabel.

Wichtig : Nur Mäuse mit 800DPI verwenden.

USB



Verbinden Sie den RS485 mit der Steuerbaren Kamera und dem DVR.  (Siehe die Zeichnung) �

Folgende Protokolle werden unterstützt : Pelco-D/P,  NVCC-Z42N, CyberDome(Kalatel), 
Samung, Samsung Techwin, Dongyang, Sungjin, Dongyan g, DRX-500, DS120, Fastrax II, 
Sensormatic, PIH-7600, Eyeview Dome, ERNA Tech, DY- 255RXB, AcutVista, Panasonic WV, 
CS950,        PTC-410C

3.10 Verbindung eines Domes

DVR Rückansicht

Digital Video Recorder

21

RS-485 
Anschluss

Ground

RX+

TX-

RX-

TX+

PTZ Gerät



Kapitel 4 — Schnellinstallation

4.1 Installationsanweisung
Installieren Sie die Festplatte im Gerät  
� Verbinden Sie die Kamaeras mit Eingang 1- 16. 
� Verbinden Sie den VGA / BNC mit dem Mainmonitor. Sp otmonitore mit Spot1 bis Spot3
� Verbinden Sie den Netzwerkport wenn nötig ( nicht z wingend ) �
� Schalten Sie nun alle Geräte ein.

Der DVR benöätigt ca.150 Sekunden zum initialisiere n.  Sobald der DVR initialisiert ist, erscheinen 
alle Kameras im 16fach Livebild zu sehen. Mit des S elektionstasten  1 – 16 können die Kameras im 
Vollbild-modus angezeigt werden.

NOTE: Lesen Sie hirzu Kapitel 3 .

4.2 Benutzeroberfläche

User ’s Manual
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Bild Remarks

Individuelle Kameraeinstellungen je  Kamera  1 – 4 - > 5 – 8 -> 9 – 12 -> 
13 – 16  Untern NAME wird eine Kameraname vergeben..

Hier werden die Kameraeingänge aktiviert oder deakt iviert 

Zeig eine Liste der Einstellungsinhalte.

Speichert die vorgenommenen Einstellungen. 

Setzt die Einstellungen wieder zurück.



Digital Video Recorder

Bild

Mit EXIT verlassen Sie das Menü ohne Speicherung.

Öffnet Sondereinstellungen zu den Menüpunkten in de n Zeilen

Das + bedeute das minim. 8 eingetragen werden muss.
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Maus -
Funktionen

Erklärung

Rauf

Runter Der Mauszeigre öffnet im Unterenbildabschnitt  das Menü 
Kameraansicht und bei Wiedergabe die Recorderfunkti onen

Links Der Pfeil geht nach links

Rechts Der Pfeil geht nach rechts

Linke Taste Wechselt von Live- in Playbackfunktion 

Rechte Taste Öffnet das CAMEO – Menü im Playback und Live Modus

Der Mauszeiger öffnet im Oberenbildabschnitt das TO P Menü - Bild



4.3 Monitoring

Bedienung durch Frontelemente :
Auswahl einer Bildschirmaufteilung durch die DISPLA Y Taste. 
Zur Vollbildanzeige benutzen Sie bitte die Kamerata sten.

Bedienung mit der Maus:
Verschieben Sie den Mauszeiger in den unteren Bildr and dann erscheint das DISPLAY Menü.
Vollbilddarstellung erfolgt durch das klicken in ei nem Bildfenster.. 

4.4 Nutzung der Aufnahme

Durch das Drücken der REC Taste am Bedienfeld start et die Aufnahme. Durch nochmaliges 
betätigen wird die Aufnahme abgeschaltet. ( Nur mit tels Password ). Das System beginnt immer 
selbstständig mit der Aufnahme. 

NOTE: Spezielle einstellung zum Aufnahmemodus finde n Sie in Kapitel 6 – Erweiterte 
Einstellungen. 

4.5 Nutzung der Wiedergabe
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Drücken Sie den SEARCH Knopf am Bedienteil um die A uswahl üb er Zeit und Datum sowie 
Eventaufnahmen zu selektieren. Details wwerden im V erlauf der Anleitung beschrieben.

NOTE: Lesen Sie Kapitel 5 – Suchfunktionen

4.6 Anbindung an ein Netzwerk (LAN / WAN ) �
Bei der verwendung von Dyn. IP wählen Sie diese Ein stellung im Ethernet Menü oder wählen Sie 
staische
IP im Ethernet Menü.

Installieren Sie die SMS Software auf ihrem PC und fügen Sie den Aufzeichner hinzu.

NOTE: Lesen Sie Kapitel 6 – Erweiterte Einstellung m it der SMS Software.

NOTE: Sie werden aufgefordert ein Passwort einzugen ben, dieses lautet 1111 im Fall der 
Erstinstallation 

ab Werk 
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Chapter 5 — Menüführung

5.1 Login – Menü des DVR

Drücken des Menü Knopfes lässt das Login Menü ersch einen. Es erscheint immer die ADMIN ebene.

Das System unterscheidet 3 Benutzergruppen ADMIN, S UPERUSER, USER jede Gruppe hat 
verschiedene Bedienungsfreigaben. Der ADMIN hat obe rste Priorität und kann alle anderen 
Benutzer löschen. 
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Geben Sie das Passwort (1111) durch drücken der Bed ienfeldtasten ein, oder durch 
klicken mit der Maus auf die nummerischen Tastensym bole unterhalb des 
Eingabefeldes.
Dann bestätigen Sie mit der OK Taste (grün unterleg t ). 

Button Log-in Authority

Menu Admin

REC Admin

Backup Superuser

Search Superuser

Play Superuser

Pause User

PTZ User

Die folgenden Menüpunkte erscheinen wenn das zugehö rige Passwort zur 
Benutzergruppe eingeben wurde: 



5.2 Log-out Abmeldung  DVR

Betätigen Sie den LOCK Knopf am Frontbedienteil um das Menü zu öffne indem die Abmeldung 
erfolgt. Mit der Maus gehen Sie in den Obernebildra nd und dann auf den Menüpunkt LOGOUT. 

Der DVR vollzieht einen LOGOUT automatisch nach ein er Zeit zwischen 1 -10 Minuten. Danach 
muss mittels Passwort das Menü neu aufgemacht werde n.

Knopf Auswirkung

Lock Lockout beendet den Zugriff auf den Menüpunkt b is zur 
nochmaligen Passworteingabe.
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Wichtig: Dieses Menü setzt voraus, dass alle Einste llung vollzogen sind. Sonst bitte zu Kapitel 3 
zurückgehen.

Die DVR sind von der Bedienung so einfach wie ein V ideorecorder. Die Hauptfunktionen sind 
Aufnahme und Wiedergabe. Jedoch verfügt der DVR übe r viel mehr möglichkeiten als jeder VCR 
Recorder. So kann nach bestimmten Bewegungen, Alarm en , Zeit und Datum gesucht werden. Es 
können alle Kameras einzeln betrachtet werden. Die Speicherung erfolgt kontinuierlich auch 
während jeder anderen Funktion. Durch den Netzwerkz ugang kann man auch aus der Ferne auf das 
System zugreifen und es parame-trieren.

Die Bedienung über das Bedienteil frontseitig istg in Kapitel  2  beschrieben.

Wenn der Recorder initialisiert ist wird über den M ainmonitor (BNC/VGA) ein Multibild mit allen 
Kameras angzeit. Durch drücken der Kameratasten wir d ein Vollbild dargestellt. Mit der Maus durch 
das klicken der rechten Maustaste in einem Bildfens ter wird ein Vollbild erzeugt. Die Audiofunktion 
ist werkseitig nicht in Funktion. 

Durch drücken der Displaytaste werden andere Anzeig emodi aufgerufen in den Darstellungsformen 
: 1 / 4
7 / 9 / 13 und 16 fach je nach Recordertyp.

Das drüchen des ROTATE Knopfes führt dazu das die B ilder in den Modi wechseln.  

Digital Video Recorder

5.3 Live Ansicht
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Das drüchen des ROTATE Knopfes führt dazu das die B ilder in den Modi wechseln.  

Durch drücken der ENTER Taste im Livemenü erscheint  das CAMEo Menü. Den Curser können Sie 
durch die Pfeiltasten rauf oder runter auswählen. D ie Bestätigung erfolgt durch drücken derENTER.

Figure - LIVE CAMEO MENÜ.



Sie können die Darstellung wechseln durch auswahl e iner Kamera 1-16 diese wird dann grün 
hinterlegt. Die Auswahl wird bestätigt und ausgefüh rt durch das Drücken der ENTER Taste.

Figure  – CAMEO – CAMERA Wechsel.

Es kann eine Kamera ausgewählt werden und das Bild wechselt zur Vollbilddarastellung.  

Durch auswahl des RECORD CHANGE im CAMEO Menü, wird  das folgende Menü angezeigt,. 
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Figure  – CAMEO – RECORD WECHSEL.

Es kann die Bildqualität, -geschwindigkeit und die Auflösung der Ausgewählten Kamera verändert 
werden.

Es können einzelne Bilder oder alle Kamerabilder ei ngefrohren werden. Die Aufnahme läuft dabei 
jedoch weiter.

Figure  – CAMEO MENÜ – FREEZE.



Live Cameo Menü
Wenn Sie im Livebild die ENTER Taste drücken ersche int das CAMEO MENÜ. Gehen Sie nun mit 
dem Curser auf den Anfang oder den Schluss, dann er scheint die Menüleiste und die Cameraleiste.

Figure0 – CAMEO – UP LIVE MENU.

Figure 21 – CAMEO – DOWN LIVE MENU.

Digital Video Recorder

Mithören von Tonaufnahmen Life Audio (optional Non EU )�
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Figure  – CAMEO MENU –AUDIO ON / OFF

Diese Funktion ist in Deutschland aus Datenschutzgr ünden nicht in 
Betrieb.



Knopf Auswirkung

Display

Durch drücken der Taste kann zwischen den einzelen 
Darstellungs-modi gewechselt werden., 1, 4, 7, 9, 1 0, 13, 16 

Rotate

Gedrückt im Livemodus hat zur Folge, dass ein Bildw echsel in der 
jeweiligen Darstellung Erfolgt.  4 fach Darstellung  wird immer 
wieder mit 4 neuen Kameras aufgefüllt bis alle 16 d urchgelaufen 
sind. Dieses erfolgt durch Drücken der Taste.

Enter Auswahlbestätigung und Anzeige des CAMEO MENÜS  
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Numeric 
Key

Zeigt die Kamera im Vollbild an direkt nach drücken  der Taste.

10+ Num. 
Key

Wird benötigt um Kameras größér 10anzuzeigen.



Der DVR kann Kameras steuern die über  Pan, Tilt an d Zoom verfügen. Drücken sie den  ENTER 
Knopf 

tum im LIVE CAMEO MENÜ die Funktion PTZ zu öffnen. Die PTZ Funktionen können in erinem 
geteilten

Bildschirm mit der Maus oder dem Frontpanel gesteue rt werden. Der Mauszeiger wechsel 
automatisch zw

ischen den geteilten Bildern.   

Durch drücken der PTZ Taste wird die PTZ Kamera akt iviert die zu sehen ist.

Die PTZ Kamera kann durch Maussteuerung oder am Fro ntpanel gesteuert werden. 

1. Durch Maussteuerung ; 
- Drücken der rechten Maustaste aktiviert sdas Kamer amenü der  PTZ Kamera die angezeigt ist. 
- Wählen sie PTZ Menü in der Auswahl Menu. 
- Durch nochmaliges drücken der re Maustaste wird da s Menü ausgeführt. 
- Jetzt lassen sich die PTZ Funktionen der Kamera / dome abrufen. 
- Durch drücken des Menüicons kann das Menü direkt g eöffnt werden.. 

5.4 PTZ Steuerung

MENU ZOOM FOCUS BLENDE

Digital Video Recorder
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Bild  – PTZ Menu

2. Durch die Frontpanelbedienung; 
- Drücke den Entertaste und aktivieren Sie die PTZ K amera. 
- Nochmals Enter drücken zum aktivieren des Menüs im  Bild. 
- Wählen Sie Live PTZ im Menü. 
- Durch die Bestätigung durch Enter wird das Menü ge startet. 
- Zoom Control: Drücken  Zoom (Backup) button im PTZ  Betrieb und drücke Fast Rewind für 

Zooming 
In und Fast Forward für Zooming Out.

- Focus Control: Drück den Focus (Search) button im  PTZ Betrieb und  steuern Siel Focus mit 
Fast 

Rewind und Fast Forward Knopf.. 
- Iris Control: Drücke  Iris (Pause) Knopf im PTZ Be trieb und steuern Sie die Iris mit Fast Rewind 
und Fast Forward Knopf.   



Figure  – PTZ SUB-MENU.

Speed Setup: 
Sie können die PTZ Geschwindigkeit zwischen 1 und 8  frei wählen.
NOTE: Bei der Maussteuerung wird die Geschwindigkei t durch das Verschieben der Maus aus dem 
Zentrum geregelt. 
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Preset Setup:
Bewegen Sie die PTZ Kamera zum Ziel und speichern S ie das mit STORE. Um deas Ziel anzufahren 
drücken Sie MOVE und die gewünschte Nummer. Der DVR  kann 64 Positionen speichern je PTZ 
Kamera.

Preset Tour: 
Es können 6 Presets zu einer Tour gelistet werden..  Drücken Sie LIST und wählen Sie bis zu 6 
Presets aus dann drücken sie ON um die Tour zu star ten.

Pattern Setup: 
Beim Pattern werden alle Bewegungen der Kamera gesp eichert und später wieder abgerufen. Die 
Aufnahme erfolgt durch das akjtvieren der BEGIN Fun nktion und das Ende durch END.

Pattern Tour: 
Durch aktivieren der Pattern Tour wird die Aufnahme  wieder abgerufen.

Auto Focus / Power / Light: 
Ein – und Aussschalten der o.g. Funktionen. 

NOTE: Manche PTZ Kameras haben keine Pattern oder P reset Funnktion.



Aufnahme Video

Nach erfolgreicher Durchführung der Installationsan weisungen aus Kapitel 3 wird der Aufzeichner 
nach Drücken der REC Taste an der Fernbedienung ode r dem Frontpanel die Aufnahme beginnen.

Das Gerät ist so konfiguiert, dass es mit der Aufna hme auch ohne weiter Einstellung fortfährt. 
Natürlich können spezifische Aufnahmeparameter eing estellt werden die in Kapitel 6 detailliert 
beschrieben sind.
Diese Auflistung gibt nur einen kurzen Überblick di eser Funktionsvarianten.

Tonaufnahmen ( In Deutschalnd nicht in Funktion) �

Wenn Audioaufnahme aktiviert wurde werden Bild und Ton gemeinsam aufgenommen.. 

Achtung: Es ist strafbar Tonaufnahmen während der Ü berwachung zu tätigen.. 

5.5 Aufnahme Video & Audio

Aufnahmezeichen im Bildquadranten

Digital Video Recorder
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01   C0

Knopf Bemerkung

REC Ein- und Auschalten der Aufnahmefunktion (nur mit  
Masterpasswort) �

: Zeitaufnahme
: Bewegungserkennung
: Ext. Alarmaufnahme
: Videoverlust

REC: Werkskonfiguration

Ch 1 Kamera Fenster Ch 1 Kamera Fenster

01   C0
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5.6 Suche von Aufzeichnunggen

Es gibt verschieden Wege der Aufzeichnungssuche.

GOTO FIRST: Zeigt die erste Aufnahme auf der Festpl atte.
GOTO LAST:  Zeigt die letzte Aufnahme auf der Festp latte. 
CALENDAR : Erlaubt mit dem internen Kalender die Su che nach Zeit und Datum. 
RECORD LIST : Prioritätenliste mit Aufnahmen nach Z eiten.
EVENT SEARCH : Liste aller Ereignisaufnahmen Alarme  und Bewegung nach 

Kalender.
OVERLAPPED LIST : Zeigt alle Daten von 23:59 bis 00 :001 usw..
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Bild  – SEARCH MENU.

Sie können das Medium auf dem gesucht werden soll m it TARGET wählen HDD , DVD und USB. Es 
kann auch eine Backup CD oder USB  auf den Dateninh alt geprüft werden. Es können dann alle dort 
gespeicherten Aufnahmen angesehen werden.



Kalender Suche

Digital Video Recorder

GOTO FIRST

Der Aufzeichner stellt die ersten Aufnahmen des Med ium bereit zur Ansicht. 

GOTO LAST

Der DVR stellt die lestzten Aufnahmen 30 Sekunden v or der aktuellen Uhrzeit zur Verfügung.
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Figure  – Kalender Suche       .                                    Figure  – Zeiteinstellung.

Die Aufgenommenen Tage werden orange dargestellt un d käönnen durch die Funktionsknöpfe 
Rauf,Runter Rechts und Links ausgewählt werden. Zur  Auswahl enter drücken.

Es erscheint eine Zeitleiste mit den rechts und lin ks Tasten kann nun die Zeit der Wiedergabe 
ausgewählt werden. Durch drücken der ENTER Taste wi rd die Wiedergabe bereitgestellt.

NOTE: Die Balkenfarbe variiert je nach Aufnahmemodu s: Blau Timer , Rot Alarm und Event , Grün 
Ton.



RECORD LISTE

Bei der Auswahl der Recordliste wird diese angezeig t. Durch das Auswählen der Daten wird die 
Wiedergabe bereitgestellt.
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Figure  – RECORD LISTE.
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. 

Ereignisliste 

Wählen Sie Ereignisliste in Menü aus. 

Figure  – Suchzusammenstellung                          Figure  – SEARCH LOG RESULT.

Digital Video Recorder

In der Ereignissuche kann man das Datum und die Zei t der zu suchenden Ereignisse 
vorgeben. Es wird auch immer die Erste und Letzte A ufnahme angezeigt.
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Es lassen sich die verschiedenen Eereignisauslöser aktivieren oder deaktivieren, somit 
kann die Suche nochmals verfeinert werden. Mit SELE CT CAMERA können alle Kameras 
oder nur einzelne Kameras zugelassen werden.

Durch bestätigen von VIEW SEARCH LOG wird die angef orderte Liste angezeiot und in ihr 
werden die Wiedergaben bereitgestellt. ( z.B. EAS A larm Liste ) �



Zeitüberlappungsliste (Optional) �

Figure  – OVERLAPPED LIST(1) �

You can have an overlapped list by selecting OVERAP PED LIST in the SEARCH menu. You can 
select one of the video files in the list and playb ack. Your DVR will create the overlapped video list  
caused by Date/Time changes or the DST (Daylight Sa ving Time). 
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Figure  – OVERLAPPED LIST(2) �

Clicking the play button after selecting from the l ist will show you the overlapped list pop-up..
Like the HDD play, calendar and event search play i s available.



Normal Wiedergabe

Dieses ufasst eine normale Wiedergabe wie bei einem  Videorecorder. 
Es unterstützt  Vorwärts/Rückwerts  Play in verschi edenen Gewindigkeiten und Pause.

Einzelbildschaltung Singel Step Playback

Einzelbildschaltung nach Drücken der Pausetaste kan n mit Vorwärts und Rückwerts je ein Bild 
weiter geschaltet weden. Dieses erleicheter die Det ailsuche in komplexen Vorgängen. Durch 
nochmaliges drücken der Pausetaste startet wider di e normale Wiedergabe.

Bewegungsabhänige Wiedergabe Smart Playback

Durch drücken der Pfeil nach unten Taste im Wiederg abemodus wird Smart Wiedergabe gestartet 
und es werden nur Bewegugen an dieser Kamera gezeig t. Durch nochmaliges Drücken der Taste 
Pfeil nach unten erfolgt der Wechsel zu normal Play . So können die Suchzeiten erheblich verkürzt 
werden.

Panorama Playback

5.7 Wiedergabe

Digital Video Recorder
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Panorama Playback

Drücken Sie Pfeil nach oben während der Wiedergabe,  dann wechselt der Bildschirm in 4 
Einzelbilder die den Vorgang Bild für Bild anzeigen .  Somit lassen sich vorgänge besser 
nachvollziehen. Durch nochmaliges Drücken der Pfeil  nach oben Taste wechsel zur 
Normalwiedergabe.



Normal Playback

Es ist die Wiedergabe in normaler Geschwindigkeit. Durch Auswahl in Time Search mittels 
Zeitleiste oder Auswahl im Search Log startet die W iedergabe zur gewählten Zeit. 

High-speed Playback

Während der Wiedergabe , durch drücken der Vor- / Rü cklauftaste.
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Low-speed Playback

Nach drücken der PAUSE  Taste  während der Wiederga be, drücken Sie Vor- / oder Rücklauf dieses 
ermöglicht  4 verschiedene Gewindigkeiten: x1/2, x1 /4, x1/8 and x1/16. 

Single Step Playback

Einzelbildschaltung erfolgt im Plypausebetrieb. Dur ch Drücken von Vor-/Rücklauf können dann 
Bildeinzelsequenzen abgerufen werden.



Smart Playback

Zeigt nur die Bewegungsaufnahme so können Suchzeite n erheblich verkürzt werden. Mit der Maus 
zum unteren Bildschirm wechseln und dann SMART ankl icken. Dann erfolgt die Wiedergabe sofort.

Panorama Playback

Während der Wiedergabe wählen Sie PANORAMA im Kamer amenü.Dann wählen Sie die den 
Anzeige-modus. Wenn Sie den Pfeil nach unten Knopf whärend der Wiedergabe drücken so 
wechseln Sie zum 
PANORAMA Modus.
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GoTo Time Search
Hiermit können Sie schnell mittels Zeitstrahlbalken  in der Wiedergabe zu einem Zeitpunkt 
auswählen.
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Live Ansicht während der Wiedergabe

Durch drücken der linken Maustaste wird das Menü+fe nster geöffnet und man kann zwischen den 
angezeigten Optionen wechseln. 

Zusatzfunktion im Wiedergabebetrieb
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FREEZE Anhalten

Damit wird das aktuelle Bild angehalten, es wird ei n Standbild erzeugt.



Button Remarks

Search Öffnet das Suchmenü durch Drücken der Taste.

Escape Eermöglicht die Rückkehr zum Livemenü.

Enter Bestätigt die getroffene Auswahl im Menü.

Fast 
Rewind

Schneller Rücklauf 

Fast

Forward

Schneller Vorlauf

Pause Pause der Wiedergabefunktion

Forward

Play

Vorlaufwiedergabe einfache Geschwindigkeit

Reverse 
Play

Rücklaufwiedergabe einfache Geschwindigkeit
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Play

Up PANORAMA Wiedergabe im Splitt-Bildschirm

Down Beginn der SMART Wiedergabe nur Bewegungen im B ild

PTZ Zur Kamerasteuerung

Display Wechselt die Bildschirmansicht 



5.9 Speichern von Videodaten

Dies ermöglicht die Kopie von Videodaten auf ein Sp eichermedium während der Wiedergabe. 
Diese kann mit der Maus oder mit Funktionstasten ge startet werden.

Mit der Maus

- Auswahl  CUT AND SAVE im Kameramenü

- Wähle START CUT in CUT AND SAVE

- Wähle  END CUT zum start des Kopiervorgangs

- BACKUP wird angezeigt 

Mit Funktionstasten

- Backup Knopf zur Auswahl der Startzeit

- Nochmaligsdrücken setzt die Endzeit

- Nochmaliges Drücken un BACKUP erscheint.

User ’s Manual

44

• Auswahl einer Kamera oder aller Kameras

• Schätzen Drücken und danach Schreiben Daten werden gesichert

•Es wird automatisch ein Player mitgeladen zur späte rne Ansicht..

�

Kopiert die ausgewählten Daten nach Bestätigung..

Auswahl des TARGET (Ziel) USB oder DVD. 



Backup auf internes DVD oder USB Laufwerk

Es können Videosequenzen auf das interne DVD Laufwe rk aufgenommen werden. 
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5.10 Sichern von Videodaten (Backup) �
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Figure  – BACKUP(1) �

Auf Target(Speicherziel)  wird die Auswahl des Spei chermedium getroffen DVD oder USB, Dann 
wird unter BEGINN das Datum und die Uhrzeit gewählt . Gleiches dann für das Ende. Dann noch die 
Kamera auswählen eine, meherer oder alle Kameras. E s kann noch eine Dateiname gewählt werden 
( nicht nötig). Jetzt mit Schätzen den Speicherbeda rf ermitteln und dann mit Schreiben die 
Daten auf das Medium schreiben lasen. 

NOTE: Sollte der Datenfile größer als 4,7 GM sein w erden mehere Datenträger angefordert. Dieses 
geschieht automatisch.

• Der Dvr Player wird direkt mit auf dem Medium insta lliert.



Figure  – BACKUP(2) � Figure  – BACKUP(3) �

Durch Auswahl des TARGET (Ziel) Menüs erscheint fol gendes Bild B ACKUP 2.
Nun kann durch einfache Auswahl das Zielmedium best immt werden.BACKUP 3
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Figure  – AUTO BACKUP(1) � Figure  – AUTO BACKUP(2) �

B ei AUTO BACKUP wird direkt auf eine USB Gerät ges peichert. Alle Daten bis 10 Minuten vor der aktuellen Zeit. 
Es bietet sich daher an, eine USB Festplatte als Me dium zu wählen. Es kann nicht auf eine DVD gebrannt  werden.



Prüfung Status

Es kann im Hauptgmenü unter Status abgerufen werden  und bieteet die folgenden im unteren Bild 
auf
gelistetn Zustandsanzeigen als Auswahl.

5.11 Prüfung DVR Status
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Figure  – STATUS.



Appendix A – Reviewing Backup (Clip) Images

Sichern

Druckent

Öffnen VideodateiRückwärrts Bild 

Vollbildanzeig
e

Anzeige 
Playliste

Ton an/aus 
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Figure  – DVR MINI PLAYER.

Der DVR Mini Abspieler wird automatisch mit auf dem  Datenträger gespeichert und 
ermölicht das einfache Konvertieren von Videofiles in AVI und JPG Daten. Diese 
können dann auf jedem Rechner verwendet werden.

So kann zu ermittlungszwecken für die Polizei oder den  internen gebrauch ein 
Mitschnitt angefertigt werden.

Öffnen VideodateiRückwärrts Bild 
für Bild

Forlauf Bild für Bild


